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1-1/2" Round Patches Bulk-500/Bag

Attributes

Name: DEWEY 1-1/2" ROUND PATCHES BULK-500/BAG
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 250002076

Mfr. No.: BP221

Delivery weight: 0.077kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm

UPC: 608060800204

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur 11/2" Runde Patches
Bulk500/Tute

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der 11/2" Runde Patches Bulk500/Tite von DEWEY. Diese Patches sind
fur die Laufreinigung konzipiert und bieten eine effiziente Lésung zur Wartung deiner Ausrustung. Um
sicherzustellen, dass du diese Produkte sicher und effektiv verwendest, findest du hier wichtige
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.
¢ Verwende die Patches nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte die Patches aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelméaRig auf Riickrufinformationen iiber die EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achte darauf, dass die Patches nicht beschadigt oder abgelaufen sind.

Verwende die Patches nicht auf beschadigten oder defekten Oberflachen.

Bei Hautirritationen oder allergischen Reaktionen die Verwendung sofort einstellen und einen Arzt
konsultieren.

Lagere die Patches an einem kiihlen, trockenen Ort, um ihre Qualitat zu erhalten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Oberflache, auf die du die Patches anwenden mochtest, sauber und trocken
ist.
o Uberpriife die Patches auf Beschadigungen, bevor du sie benutzt.

2. Anwendung:

o Nimm einen Patch aus der Tiite.
o Positioniere den Patch an der gewlnschten Stelle.
o Drlicke den Patch fest an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

3. Nach der Anwendung:

o Uberpriife regelméRig den Patch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
o Entferne den Patch vorsichtig, wenn er nicht mehr benétigt wird, und entsorge ihn gemaR den
Entsorgungsanweisungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Die Patches sollten gemaR den o6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von nicht gefahrlichen Abfallen
entsorgt werden.
¢ Stelle sicher, dass die Patches ordnungsgemal verpackt sind, um eine Kontamination der Umwelt zu

vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen lber das
Produkt zur Hand hast, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit des Verbrauchers immer an erster Stelle steht. Deine Sorgfalt bei der
Verwendung und Entsorgung dieses Produkts tragt dazu bei, ein sicheres Umfeld fur dich und andere zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for 11/2" Round Patches
Bulk500/Bag

Introduction

Thank you for choosing the 11/2" Round Patches Bulk500/Bag by DEWEY. This product is designed to assist in
various applications, including bore patching. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Inspect the product for any signs of damage or wear before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

¢ Regularly check for updates on product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only as intended and for the specific applications outlined by the manufacturer.
¢ Avoid contact with eyes and skin. If contact occurs, rinse thoroughly with water.

¢ Do not use if the packaging is damaged or if the product appears defective.

e Store in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

¢ Dispose of used patches in accordance with local waste disposal regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the surface to be patched is clean and dry.
o Gather all necessary tools and materials before starting.

2. Application:

[¢]

Select an appropriate patch size for the bore you are working on.

Carefully remove a patch from the bag, ensuring not to touch the adhesive side with your fingers.
Position the patch over the area to be repaired, ensuring it is aligned correctly.

Press firmly to secure the patch in place.

[¢]

[¢]

o

3. PostApplication:

o Allow the patch to set as per the manufacturer's recommendations.
o Inspect the patch after application to ensure it is properly adhered.
o Dispose of any unused patches responsibly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials in accordance with local recycling regulations.

¢ Used patches should be discarded in regular waste unless otherwise specified by local disposal
guidelines.

¢ Do not incinerate or compost the patches.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or product insert.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the 11/2" Round
Patches Bulk500/Bag. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Parche
Redondo DEWEY 11/2" Bulk500/Bag

Introduccion

iBienvenido! Este documento contiene importantes instrucciones de seguridad para el uso de los parches
redondos DEWEY 11/2" Bulk500/Bag. Es fundamental sequir estas pautas para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto esté destinado a su uso especifico.

Mantén el producto fuera del alcance de nifos y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o defectos.

Si encuentras el producto dafiado, no lo utilices y comunicate con el fabricante.
Guarda este manual en un lugar accesible para futuras referencias.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa guantes si tienes piel sensible o alergias.

No uses los parches en superficies sucias o hiUmedas.

* AsegUrate de que las armas estén descargadas y seguras antes de aplicar los parches.
No intentes reparar o modificar los parches de ninguna manera.

No uses los parches para fines no especificados en este manual.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparar el area de trabajo:

o Elige un lugar limpio y seco para trabajar.
o AsegUrate de tener buena iluminacion.

2. Inspeccionar el parche:
o Verifica que el parche esté en buenas condiciones y sin dafios visibles.
3. Aplicar el parche:

o Retira el parche de la bolsa.
o Coloca el parche sobre el drea a reparar, asegurandote de que esté bien alineado.
o Presiona firmemente para asegurar una buena adhesién.

4. Finalizar la reparacion:

o Deja que el parche se adhiera durante el tiempo recomendado para asegurar su efectividad.
o Limpia cualquier exceso de material que pueda haber salido del parche.

5. Almacenamiento:

o Guarda los parches restantes en un lugar fresco y seco, lejos de la luz directa.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Los parches deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.
¢ No arrojes los parches en el medio ambiente.
¢ Silos parches estan dafiados o contaminados, consulta con las autoridades locales para su eliminacién

adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de los parches redondos DEWEY 11/2" Bulk500/Bag, te
recomendamos que te comunigues con el fabricante o revises el sitio web oficial para obtener mas informacién.

Recuerda siempre seguir estas directrices para asegurar un uso seguro y efectivo de los parches. Tu seguridad
es nuestra prioridad. jDisfruta de tu experiencia de reparacién!



Instructions de Sécurité pour les Patches Ronds
DEWEY 11/2"

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des Patches Ronds Bulk500/Bag de DEWEY. Ce document a pour but de te
fournir des informations essentielles sur ['utilisation sécuritaire de ces patchs pour tes projets de réparation.
Assuretoi de lire et de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sans danger.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé selon les instructions fournies.

Garde les patchs hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état des patchs avant utilisation pour éviter tout risque d'accident.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour I'Utilisation

e Evite d'utiliser les patchs sur des tissus ou matériaux qui ne peuvent pas supporter la chaleur, comme les
plastiques sensibles a la chaleur.

¢ Ne pas utiliser les patchs si I'emballage est endommagé ou si les patchs semblent altérés.

e Utilise les patchs uniquement pour la réparation de tissus et matériaux appropriés. Ne les utilise pas pour

d'autres applications non prévues.
¢ Sj tu ressens une irritation cutanée lors de |'utilisation, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un

médecin.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de la Surface

o Assuretoi que la surface a réparer est propre, séche et exempte de poussiére ou de débris.
2. Application du Patch

o Retire le patch de I'emballage.
o Positionne le patch sur la zone a réparer, en t'assurant qu'il couvre complétement la déchirure ou

I'endroit a réparer.
o Applique une pression ferme sur le patch pour assurer une bonne adhésion.

3. Finition

o Si nécessaire, utilise un fer a repasser a basse température pour renforcer I'adhésion, en placant
un tissu entre le fer et le patch.
o Laisse le patch refroidir complétement avant d'utiliser le tissu réparé.

Instructions d'Elimination

¢ Les patchs usagés peuvent étre jetés avec les déchets ménagers.

¢ Ne pas jeter les patchs dans les toilettes ou dans les canalisations.

¢ Si le produit est endommagé ou ne fonctionne pas comme prévu, consulte les autorités locales pour les
instructions de recyclage appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans ton pays de résidence.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux utiliser les Patches Ronds
DEWEY en toute sécurité et efficacité pour tous tes projets de réparation.



Istruzioni di Sicurezza per lI'uso dei Patches
Rotondi 11/2" Bulk500/Bag DEWEY

Introduzione
Le 11/2" Round Patches Bulk500/Bag di DEWEY sono progettate per offrire un'ottima soluzione per le tue

esigenze di riparazione. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in modo appropriato e secondo le istruzioni fornite.

| patch sono destinati esclusivamente a scopi di riparazione e manutenzione. Non utilizzarli per altri scopi.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare i patch danneggiati.
Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre i patch su superfici pulite e asciutte per garantire una buona adesione.

Non applicare i patch su superfici ruvide o irregolari, poiché cio potrebbe compromettere I'efficacia della
riparazione.

Se hai allergie note a materiali adesivi, consulta un professionista prima dell'uso.

Indossa guanti protettivi se hai la pelle sensibile o se temi di avere una reazione allergica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione della superficie:

o Assicurati che I'area da riparare sia pulita e priva di polvere, grasso o umidita.
o Se necessario, utilizza un detergente delicato e asciuga completamente la superficie.

2. Applicazione del patch:

o Rimuovi il patch dalla sua confezione.
o Posiziona il patch direttamente sulla superficie da riparare, assicurandoti che sia centrato.
o Premi saldamente per garantire un'adeguata adesione.

3. Fissaggio:

o Lascia asciugare il patch secondo le istruzioni del produttore, evitando di toccarlo o muoverlo
durante il processo di asciugatura.

4. Controllo finale:

o Dopo I'asciugatura, verifica che il patch sia ben fissato e che non ci siano bordi sollevati.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ | patch usati devono essere smaltiti secondo le normative locali relative ai rifiuti.

¢ Non gettare i patch nel WC o nei lavandini.

¢ Se il prodotto € danneggiato o scaduto, segui le linee guida per il corretto smaltimento dei rifiuti
pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a consultare il sito ufficiale di DEWEY.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare i patch rotondi DEWEY in modo sicuro ed efficace.
Ricorda che la sicurezza € una priorita e che seguire le istruzioni ti aiutera a ottenere i migliori risultati nei tuoi
progetti di riparazione.



Bruksanvisning for 11/2" Runde Patcher
Bulk500/Bag

Introduksjon

Takk for at du valgte DEWEY 11/2" Runde Patcher Bulk500/Bag. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner og
retningslinjer for & sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til instruksjonene for a unnga ulykker og skader.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke skadde produkter.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga direkte kontakt med huden for & forhindre irritasjon.

Bruk vernebriller og hansker ved handtering for 8 beskytte gyne og hud.
e Sgrg for god ventilasjon i omradet der produktet brukes.

Unnga a bruke produktet i naerheten av apen ild eller hgy varme.

Bruk aldri produktet pd en mate som ikke er angitt i bruksanvisningen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse: Rengjgr overflaten der patchen skal brukes. Sgrg for at den er tgrr og fri for smuss.
2. Pafering:
o Fjern beskyttelsesfilmen fra patchen.
o Plasser patchen forsiktig pa overflaten og trykk ned for & sikre god kontakt.
o Sgrg for at det ikke er luftbobler under patchen.
3. Terketid: La patchen tgrke i minimum 24 timer fgr den utsettes for belastning.
4. Kontroll: Sjekk at patchen sitter godt etter tgrketid. Hvis den lgsner, gjenta pafaringsprosessen.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall fra produktet skal kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Spgr lokale myndigheter om riktig avhending.
e Sgrg for at emballasje og eventuelle rester av produktet ogsa avhendes pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Informasjonen om
kontakt kan finnes pa produktets emballasje eller produsentens nettsted.

Takk for at du tar deg tid til 4 lese denne bruksanvisningen. Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene bidrar du
til en tryggere og mer effektiv bruk av DEWEY 11/2" Runde Patcher Bulk500/Bag.



Turvallisuusohjeet 11/2" Pyoreat Patches
Bulk500/Pussi

Johdanto

Tervetuloa 11/2" Pyéreat Patches Bulk500/Pussi tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain ulkoiseen kayttodn.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Varmista, etta tyoskentelyalue on puhdas ja vapaa esteista.

Kayta tarvittaessa suojakasineitad tai muita suojavarusteita.

Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen sen materiaaleille.

Jos tuote paasee kosketuksiin silmien tai ihon kanssa, huuhtele runsaalla vedella ja hakeudu tarvittaessa
ladkarin hoitoon.

Asennus ja kayttoohjeet

Puhdista pinta, johon tuote kiinnitetaan, varmistaen, etta se on kuiva ja polyton.

Poista pakkauksesta tarvittava maara pyoreita laastareita.

Kiinnita laastari tiukasti puhdistetulle pinnalle, varmistaen, etta se on taysin tasainen.
Anna laastarin kuivua ja tarttua kunnolla ennen kayttéa.

Tarkista laastarin kiinnitys ennen kayttdéa varmistaaksesi, ettd se on kunnolla paikallaan.

ukhwnNeE

Jatteiden havittamisohjeet
o Havitd kaytetyt laastarit ja pakkaukset paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

e Al3 h3vita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset sdaddkset ja ohjeet jatteiden havittadmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for 11/2" Rund Patches
Bulk500/Bag

Introduktion

Tack for att du valt DEWEY 11/2" Rund Patches Bulk500/Bag. Denna produkt ar utformad for att ge hdg kvalitet
och sakerhet vid anvandning. Det ar viktigt att Idsa och f6lja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

» Anvand produkten endast enligt avsedda anvandningsomraden.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet f6r tecken pa skada eller slitage.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevant myndighet.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddshandskar vid hantering av produkten for att undvika irritation.

¢ Undvik kontakt med égonen. Skélj genast med vatten om produkten kommer i kontakt med 6gonen.
¢ Anvand produkten i valventilerade utrymmen f6r att minimera inandning av eventuella partiklar.

e Forvara produkten pa en torr och sval plats, borta fran direkt solljus.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att arbetsytan ar ren och torr.
o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.

2. Installation:
o Ta en rund patch fran pasen.
o Placera patchen pa det 6nskade omradet och tryck ned ordentligt for att sakerstélla att den faster.
o Se till att det inte finns nagra luftbubblor under patchen.

3. Anvandning:

o Anvand endast patchen for de avsedda andamalen.
o Folj specifika instruktioner f6r varje anvandningstillfalle.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera tomma forpackningar och anvanda produkter enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Forsakra dig om att produkten inte hamnar i naturen. Atervinn dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se
till att ha produktens artikelnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt DEWEY och hoppas att du far en saker och effektiv anvandning av vara produkter!
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